HK 91 HANDGUARD DROP-IN M-LOK - HANDGUARD DROP-IN
ALUMINUM BLACK

Add Flexibility to Your HK 91

With the explosion of the AR-15 market, many other firearm platforms are playing
catch-up with the enhanced flexibility and versatility of the popular modular AR
setup. One way to add more options to your HK 91 rifle is by incorporating the
Midwest Industries HK 91 Drop-In Handguard into your rifle. The Midwest
Industries HK 91 Drop-In Handguard only serves to enhance the durability of your
firearm, thanks to its rock-solid one-piece design made from 6061 aluminum and
topped off with a black hard-coat anodized finish. The handguard includes full
M-LOK compatibility, opening owners up to a wide range of accessory options.
Provides 37 full M-LOK rail slots Weight: 8.6 ounces Diameter: 1.6 inches
Includes one five-slot M-LOK accessory rail The Midwest Industries HK 91
Drop-In Handguard is 922R compliant and comes with the tools needed for
installation. The handguard will not fit CETME 308 rifles.

Attributes

Name: HANDGUARD DROP-IN ALUMINUM BLACK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100026723

Mfr. No.: MI-HK91M

Color: Black

Make: Heckler & Koch

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Type: Drop-In

Delivery weight: 0.372kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 432mm

UPC: 816537011271

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise flir den HK 91 Handguard Dropln
MLOK

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den HK 91 Handguard Dropln MLOK von Midwest Industries entschieden hast. Dieser
Handguard ist ein hochwertiges Zubehdrteil, das die Flexibilitat und Vielseitigkeit deiner HK 91 Waffe verbessert. Um
sicherzustellen, dass du dieses Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, haben wir wichtige Sicherheitsrichtlinien
und Anweisungen zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst, um die Sicherheit bei der Verwendung
des Handguards zu gewahrleisten.

® Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in der Produktbeschreibung angegeben.

® Halte den Handguard und andere Waffenteile auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

® Uberpriife regelmaRig den Handguard auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen. Bei Anzeichen
von Beschadigung solltest du das Produkt nicht verwenden.

® |nformiere dich Gber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwende den Handguard nur mit HK 91 Gewehren. Er ist nicht kompatibel mit CETME 308Gewehren.

® Achte darauf, dass der Handguard korrekt installiert ist, um Verletzungen oder Schaden an der Waffe zu
vermeiden.

®* Trage beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und
Gehdrschutz.

® Halte die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn du den Handguard installierst oder entfernst.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Handguards

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.

Entferne den alten Handguard, falls vorhanden, gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Setze den Midwest Industries HK 91 Dropln Handguard vorsichtig auf den Gewehrlauf.

Stelle sicher, dass der Handguard sicher sitzt und alle MLOKSchienenplatze korrekt ausgerichtet sind.
Verwende die mitgelieferten Werkzeuge, um sicherzustellen, dass der Handguard fest und sicher
installiert ist.

2. Nutzung des Handguards

® Nutze die MLOKSchienenplatze, um Zubehorteile zu befestigen. Stelle sicher, dass alle Zubehoérteile
ordnungsgeman gesichert sind.

* Uberpriife regelméaRig die Festigkeit der Befestigungen, insbesondere nach intensivem Gebrauch.

® Verwende nur Zubehdr, das fur die MLOKSchnittstelle geeignet ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Handguard und alle Verpackungsmaterialien gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur die
Entsorgung von Metall und Kunststoffabfallen.
® Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen und dass alle Sicherheitsrichtlinien beachtet werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen kontaktiere bitte den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Achte darauf, alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereitzuhalten, um eine
schnelle und effektive Unterstiitzung zu gewéhrleisten.



Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Waffenzubehér von grofdter Bedeutung ist. Halte dich
immer an die oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere sicher bleiben.



Safety Instruction Guide for HK 91 Handguard Dropin
MLOK Handguard

Introduction

Thank you for choosing the HK 91 Handguard Dropln MLOK Handguard by Midwest Industries. This product is
designed to enhance the durability and versatility of your HK 91 rifle. It is important to follow the safety guidelines and
instructions provided in this guide to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store the firearm and any accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the handguard and firearm for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

The HK 91 Dropln Handguard is designed for use with HK 91 rifles only. It will not fit CETME 308 rifles.
Ensure that the handguard is properly installed before using the firearm.

Do not exceed the weight limit of the handguard when attaching accessories.

Always check that accessories are securely attached to the MLOK slots before use.

Avoid using the firearm in adverse weather conditions that may affect the handguard's performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing handguard from your HK 91 rifle by following the manufacturer's instructions.
Align the Midwest Industries HK 91 Dropln Handguard with the rifle's mounting points.

Firmly press the handguard into place until it clicks securely.

Use the included tools to tighten any necessary screws to ensure a secure fit.

2. Usage
® Before each use, inspect the handguard for any signs of damage or wear.

® Ensure that all accessories are compatible with MLOK and securely attached.
® Familiarize yourself with the operation of the firearm and the handguard before attempting to shoot.

Disposal Instructions

® Dispose of the handguard in accordance with local regulations regarding aluminum recycling.
® |f the handguard is damaged beyond repair, contact your local waste management facility for proper disposal
options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product information, please refer to the contact information
provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these important safety guidelines. Enjoy your enhanced shooting experience with the
HK 91 Handguard Dropln MLOK Handguard.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Guarda de
Mano Dropln MLOK de Midwest Industries para el HK
91

Introduccion

Gracias por elegir la guarda de mano Dropln MLOK de Midwest Industries para su rifle HK 91. Este producto ha sido
disefiado para mejorar la durabilidad y la versatilidad de su arma. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones y pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar la guarda de mano.

Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva al manipular armas de fuego.

Mantén la guarda de mano y otros accesorios fuera del alcance de los nifios.

No utilices la guarda de mano si muestra signos de dafo o desgaste.

Consulta siempre el manual de usuario de tu rifle HK 91 para asegurarte de que la instalacion sea compatible.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |nstalacién Segura: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion paso a paso. No fuerces la guarda
de mano en su lugar.

® Uso de Herramientas: Utiliza solo las herramientas proporcionadas para la instalacién. No utilices
herramientas que no estén disefiadas para este propdsito.

® Compatibilidad: Esta guarda de mano no es compatible con rifles CETME 308. Asegurate de que estas
utilizando el producto correcto.

* Mantenimiento: Revisa periédicamente la guarda de mano para asegurarte de que esté bien ajustada y en
buen estado.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y en una superficie plana.
® Relne las herramientas necesarias que se incluyen con la guarda de mano.

2. Instalacion:

Retira la guarda de mano original del rifle siguiendo las instrucciones del manual del usuario.
Coloca la nueva guarda de mano Dropin de Midwest Industries en su lugar.

Asegurate de que todos los puntos de contacto estén alineados correctamente.

Utiliza las herramientas proporcionadas para ajustar la guarda de mano de manera segura.
Verifica que la guarda de mano esté firmemente instalada antes de usar el rifle.

3. Uso:

® Una vez instalada, puedes comenzar a afiadir accesorios utilizando las ranuras MLOK.
® Asegurate de que cualquier accesorio que instales sea compatible con la guarda de mano.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando decidas desechar la guarda de mano, asegurate de hacerlo de manera segura.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de materiales de aluminio.
®* No arrojes la guarda de mano en la basura convencional; considera reciclarla si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener mas informacion sobre el uso seguro y efectivo de la guarda de mano Dropin MLOK de Midwest
Industries, consulta el manual del usuario o busca en linea recursos proporcionados por el fabricante. También
puedes verificar actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de tiro mas seguray
efectiva con tu rifle HK 91 y la guarda de mano Dropin de Midwest Industries. Recuerda siempre estar atento a las
actualizaciones de seguridad y actuar de manera responsable al manejar armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le GardeMain Dropln HK 91 de
Midwest Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain Dropln HK 91 de Midwest Industries. Ce produit est congu pour améliorer la
durabilité et la polyvalence de votre fusil HK 91. Pour garantir une utilisation en toute sécurité, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité. Il contient des informations importantes sur Il'utilisation, l'installation et
I'élimination de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Consultez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifiez pas le gardemain d'une maniere qui pourrait compromettre sa sécurité.

Utilisez uniqguement les outils fournis pour l'installation.

Ne dépassez pas le poids maximal recommandé de 8,6 onces.

Assurezvous que le gardemain est correctement fixé avant chaque utilisation.

Evitez d'exposer le produit & des températures extrémes ou a des conditions environnementales sévéres.
Ne l'utilisez pas avec des fusils CETME 308, car ce produit n'est pas compatible.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Rassemblez tous les outils nécessaires a l'installation (inclus avec le produit).
® Assurezvous que votre fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.

2. Installation:

Retirez I'ancien gardemain si nécessaire.

Alignez le gardemain Dropln HK 91 avec le récepteur de votre fusil.

Fixez le gardemain en utilisant les vis fournies. Assurezvous qu'il est solidement en place.
Vérifiez que toutes les connexions sont sécurisées et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation:

® Testez le gardemain avant une utilisation prolongée pour vous assurer qu'il est bien installé.
® Utilisez les emplacements MLOK pour attacher des accessoires supplémentaires si nécessaire.

Instructions d'Elimination

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Ne jetez pas le gardemain dans des déchets ménagers non triés.
® Recyclez le gardemain si possible, en le déposant dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre gardemain Dropln HK 91 de
Midwest Industries, veuillez contacter le support client de Midwest Industries. Assurezvous de conserver votre
preuve d'achat pour toute demande de service aprésvente.



Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle des autres utilisateurs sont notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Handguard
Dropin HK 91 di Midwest Industries

Introduzione

Grazie per aver scelto il Handguard Dropln HK 91 di Midwest Industries. Questo prodotto & progettato per migliorare
la durata e la versatilita del tuo fucile HK 91. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto e secondo le istruzioni fornite.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di dubbi sulla sicurezza del prodotto, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non installare il Handguard Dropln HK 91 su fucili CETME 308, poiché non & compatibile.

Durante l'installazione, indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.

Non forzare parti durante l'installazione; segui le istruzioni passo passo.

Evita di sovraccaricare il handguard con accessori pesanti che potrebbero compromettere la stabilita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Verifica che il tuo fucile HK 91 sia compatibile con il Handguard Dropin.
® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione

® Rimuovi il handguard originale del fucile seguendo le istruzioni del produttore.

® Posiziona il Handguard Dropln HK 91 sul fucile, assicurandoti che sia allineato correttamente.

® Fissa il handguard utilizzando gli strumenti forniti, seguendo le istruzioni specifiche incluse nel
pacchetto.

® Controlla che il handguard sia saldamente fissato e non si muova.

3. Uso
® Utilizza il handguard per montare accessori compatibili MLOK.

® Controlla regolarmente la stabilita del handguard e degli accessori montati.
® Segqui le istruzioni del produttore per l'uso di accessori specifici.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il prodotto non € piu utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
® Segui le normative locali per il riciclaggio di materiali in alluminio e plastica.
® Non abbandonare il prodotto in aree pubbliche o in natura.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a
consultare il sito web di Midwest Industries per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Handguard Dropln HK 91 di Midwest Industries in modo
sicuro e responsabile, contribuendo a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rekojesci HK 91
HANDGUARD DROPIN MLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rekojesci HK 91 HANDGUARD DROPIN MLOK od firmy Midwest Industries. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, instalacji oraz uzytkowania produktu, ktére pomoga
zapewni¢ jego bezpieczne i skuteczne wykorzystanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczehstwo podczas korzystania z rekojesci HK 91, zaleca sie przestrzeganie ponizszych
wytycznych:

Uzywaj produktu wylgacznie zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny rekojesci i akcesoridw.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.
Zawsze zapoznaj sie z instrukcjg obstugi przed uzyciem.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Podczas korzystania z rekojesci HK 91 HANDGUARD DROPIN MLOK, zwré¢ uwage na nastepujgce srodki
ostroznosci:

Upewnij sie, ze rekojes¢ jest prawidtowo zainstalowana przed uzyciem broni.

Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze zamocowane i nie wykazuja oznak zuzycia.
Nie uzywaj rekojesci, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Nie modyfikuj rekojesci ani nie uzywaj jej w sposob, do ktérego nie jest przeznaczona.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Aby poprawnie zainstalowac rekojes¢ HK 91 HANDGUARD DROPIN MLOK, postepuj zgodnie z ponizszymi
krokami:

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym dostarczone narzedzia do instalaciji.
® Pracuj w czystym, dobrze oswietlonym miejscu.

2. Instalacja:
® Zdejmij oryginalng rekojes¢ z karabinu HK 91.
® Umiesc rekojes¢ Midwest Industries HK 91 Droplin w odpowiednim miejscu.
® Uzyj dostarczonych Srub i narzedzi do zamocowania rekojesci.
® Sprawdz, czy rekojesc jest stabilnie zamocowana i nie ma luzéw.
3. Uzytkowanie:
® Po zakonczeniu instalacji przetestuj rekojes¢, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

® Korzystaj z petnej kompatybilnosci z systemem MLOK, aby doda¢ akcesoria zgodne z Twoimi
potrzebami.

Instrukcje Utylizacji

Aby prawidlowo zutylizowac rekojes¢ HK 91 HANDGUARD DROPIN MLOK, postepuj zgodnie z ponizszymi
wytycznymi:



® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatébw metalowych.
® Jesli rekojes¢ jest uszkodzona lub nieuzywana, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki surowcow wtérnych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania rekojesci HK 91 HANDGUARD DROPIN MLOK,
zaleca sie skontaktowanie sie z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie. Prosze pamietac, ze wszystkie
produkty musza mie¢ kontakt w UE dla zapytah dotyczacych bezpieczenstwa.

Zakonczenie

Zachowanie bezpieczenhstwa podczas korzystania z rekojesci HK 91 HANDGUARD DROPIN MLOK jest kluczowe
dla Twojego zdrowia i bezpieczenstwa. Prosimy o dokltadne zapoznanie sie z powyzszymi instrukcjami i stosowanie
sie do nich, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu.



HK 91 HANDGUARD DROPIN MLOK KASIKAHVA
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HK 91 HANDGUARD DROPIN MLOK kéasikahvan. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
kivaarisi toimivuutta ja mukavuutta. Lue huolellisesti alla olevat turvallisuusohjeet ja kayttbohjeet varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen kaytté on sallittua vain aikuisille. Varmista, etté nuoret ja haavoittuvat ryhmat eivat paase kasiksi
tuotteeseen ilman valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Kéayté kasikahvaa vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta.

Ala muokkaa tai tee muutoksia kasikahvaan ilman valmistajan ohjeita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat aseiden kayttoa ja hallussapitoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Varmista, ettd kasikahva on kunnolla asennettu ennen kayttoa.

Ala kayta kasikahvaa, jos se on irti tai l0ysalla.

Tarkista, etta kaikki lisédvarusteet ovat yhteensopivia ja oikein asennettu.

Kayta suojavarusteita, kuten suojaavia laseja, jos kasittelet aseita.

Varmista, ettd ymparisto on turvallinen ampumisen aikana, ja valtd ampumista ihmisjoukkojen l&heisyydessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten.
® Tarkista, etta kasikahva on ehja ja puhdas.

Asennus

® Poista vanha kasikahva, jos sellainen on asennettuna.

® Aseta Midwest Industries HK 91 Dropln késikahva paikalleen.

® Varmista, ettd se on tiukasti paikoillaan ja kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla kiinni.
® Asenna MLOKIisavarusteraide tarvittaessa.

Kaytto

® Kayta kasikahvaa mukauttaaksesi aseesi kasittelya.
® Varmista, ettd kaikki lisdvarusteet ovat turvallisesti kiinnitettyind ennen kaytt6a.

Havittamisohjeet

Havita tuote paikallisten lakien ja sdéntdjen mukaisesti.
Al4 heita tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeista havittdmistavoista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan.

Huolehdi turvallisuudestasi ja nauti HK 91 HANDGUARD DROPIN MLOK kéasikahvan kaytostal



Sakerhetsinstruktioner for HK 91 HANDGUARD
DROPIN MLOK

Introduktion

Tack for att du valt HK 91 HANDGUARD DROPIN MLOK fran Midwest Industries. Denna handguard ar designad for
att forbattra hallbarheten och mangsidigheten hos ditt HK 91vapen. For att sékerstélla en saker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

* Kontrollera alltid att vapnet &r avstéangt och att det inte finns nagra patroner i magasinet innan du installerar
eller hanterar handguardet.

® Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador eller olyckor.

® Hall produkten och alla tillbehor utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

® Rapportera alltid osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation for att skydda mot skador.

® Kontrollera handguardet for skador innan installation. Om du upptacker nagra defekter, anvand inte
produkten.

® Se till att alla skruvar och fasten ar korrekt atdragna innan du anvander vapnet.

® Anvand endast tillbeh6r som ar kompatibla med MLOKsystemet for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att vapnet ar avstangt och att det inte finns ndgra patroner i magasinet.
® Samla nédvandiga verktyg for installation, som medféljer handguardet.

2. Installation
® Ta bort den gamla handguarden genom att folja tillverkarens instruktioner.
® Placera Midwest Industries HK 91 Dropln Handguard pa vapnet.
* Anvand de medftljande verktygen for att fasta handguardet pa plats. Se till att alla skruvar &r korrekt
atdragna.
® |nstallera den femslot MLOK tillbehérsskenan enligt instruktionerna.

3. Anvéndning

® Kontrollera att handguardet sitter ordentligt innan du anvander vapnet.
® Anvand handguardet for att fasta MLOKkompatibla tillbehdr efter behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallssoporna. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och &tervinning.
* Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, se till att den hanteras pa ett sakert och miljovanligt sétt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av HK 91 HANDGUARD DROPIN MLOK, vanligen
kontakta tillverkaren eller ditt lokala aterforsaljarnatverk.

Tack for att du tar del av dessa sékerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en séaker anvandning av ditt HK
9l1vapen.



Navod k bezpe€nému pouzivani ruc¢niho krytu
Midwest Industries HK 91 Dropln

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ru¢ni kryt Midwest Industries HK 91 Dropln. Tento produkt byl navrZzen tak, aby zvysil
flexibilitu a vykon vasi pusky HK 91. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a optimalni pouzivani vyrobku, prosim,
peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozeny.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo problém, pfestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.
Sledujte aktualni informace o zpétnych vyzvach a bezpecnostnich upozornénich prostfednictvim platformy
Safety Gate EU.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s ru€nim krytem se ujistéte, Ze je puska vypnuta a bezpecna.

Neprovadéjte instalaci ru¢niho krytu, pokud je pusSka nabité.

P¥i instalaci pouzivejte pouze dodané nastroje a dodrzujte pokyny.

Zkontrolujte, zda je ru¢ni kryt spravné nainstalovan a pevné uchycen, nez zacnete pouzivat pusku.
NepouZivejte ru€ni kryt, pokud nesedi spravné na vasi pusce HK 91.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje, které jsou soucasti baleni.
® Zkontrolujte, zda je puska HK 91 bezpecna a vypnuta.

2. Instalace ruéniho krytu
® Qdstrafite plvodni ruéni kryt podle pokynt vyrobce vasi pusky.
® Umistéte rucni kryt Midwest Industries HK 91 Dropin na pusku.
® Pomoci dodanych Sroub( a nastrojli pevné upevnéte kryt na pusku.
® Ujistéte se, Ze je rucni kryt spravné a bezpecné nainstalovan.
3. Pouziti ru€éniho krytu

® Po Uspésné instalaci miZete zadit pouzivat pusku s novym ruénim krytem.
® Vyuzijte MLOK sloty pro pfidani pfisluSenstvi dle vaSich potfeb.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte obalovy material a jakékoli nepotfebné ¢asti podle mistnich predpisti o odpadech.

® Pokud se rozhodnete vyrobek vyfadit, ujistéte se, Ze je zcela nefunkéni a bezpe€né odstranény, aby se
zabranilo nehodam.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o produktu, abyste mohli ziskat potfebnou pomoc.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani ru¢niho krytu Midwest Industries HK 91 Dropin. Dodrzovanim
téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouZivani vaseho produktu.



